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Voor Mirjam, Daniëlle en Wesley





1

De overmoed die de meeste van zijn vrienden kenmerkte was aan hem niet besteed. Hij stond erom bekend minstens drie keer na te denken voordat hij handelde. Geen respect voor gezag en te weinig manieren waren wel zaken die je hem kon aanwrijven. Daar was hij zelfs trots op. Net als op zijn bij elkaar geraapte scheepsbemanning: allemaal mannen die uit het goede hout gesneden waren. Maar vanochtend had hij een onbezonnen beslissing genomen en het was te laat daar nu nog op terug te komen. Voor meer dan het bij elkaar graaien van wat proviand had hij de kans niet gekregen. Het was nog donker toen ze bij zijn broer in Leiden aanklopten, waar hij die winter was langsgegaan. Ze hadden hem dringend gevraagd de kaart naar Delft te brengen. De tocht kon niet wachten. Met deze informatie uit het vijandelijke kamp konden de watergeuzen hun voordeel doen als het bericht op tijd de kust bereikte. Zo te zien een snelle en eenvoudige manier om zonder al te veel risico’s in de winter buit te behalen. Als het waar blijkt te zijn, dacht hij.

Het was niet zijn eerste schaatstocht dit jaar, maar zo koud als de laatste dagen was het nog niet geweest. De stevige jas had hem aan boord al vaak tegen weer en wind beschermd en bleek ook dit keer zijn nut te bewijzen. Gelukkig was hij de afgelopen uren bijna niemand tegengekomen, maar hij was er niet gerust op terwijl hij zich in de koude wind vooruit werkte.

Tussen zijn samengeknepen wimpers door kon hij de kerktorens van Delft in de verte zien. Hij had pijn in zijn voeten, pijn in zijn benen en pijn in zijn kop, maar bleef aanzetten om geen vaart te verliezen. De doek voor zijn gezicht trok hij nog maar eens hoog op tot vlak onder zijn ogen. Het was te doen als je maar doorzette. Hij zou nog voor het donker aankomen, schatte hij. Vlak voor zich uit zag hij alleen maar ijs, dat naarmate het begon te schemeren een blauwachtige gloed kreeg. Het riet langs de oever was zo stijf bevroren dat het eenvoudig de kans niet kreeg om in elkaar te zakken en te vergaan. Het zoefde voorbij in zijn ooghoeken en leek onderwijl geluid te maken, een fluitende ondertoon die werd onderbroken door de ijzers onder zijn voeten die scherp over het ijs krasten als hij afzette voor de volgende lange klap. Het ijs raasde onder hem door.

Als kleine jongen had hij veel geschaatst. Eerst met zijn vader, die oorspronkelijk uit Leiden kwam en altijd honderduit over de geschiedenis van de streek praatte. Zijn familie had altijd op en aan de rivier geleefd. Hij vermoede zo aan zijn naam te zijn gekomen: Jack van Rijn, zoon van Jack van Rijn. Waar die voornaam vandaan kwam was nooit besproken. Wel wist hij dat zijn vader in zijn jeugd veel met zijn grootvader op Engeland had gevaren. Misschien was hij gewoon naar een vriend vernoemd. Hij nam zich voor het Oude Jack eens te vragen als hij hem dit voorjaar weer zou zien.

Zijn voeten begonnen intussen akelig pijn te doen. Misschien had hij de ijzers toch te strak ondergebonden. Nog even doorzetten, dacht hij. De schemer ging langzaam over in de avond. Hij gleed een klein watertje over om binnendoor te steken en remde hard voor de kade aan de rand van Delft. Eerst beslissen hoe hij het laatste stuk wilde afleggen. Vanaf hier waren de elementen niet langer tegen hem, maar dat kon wellicht niet gezegd worden van de mensen. Hij besloot het erop te wagen en in plaats van te lopen nog een stuk de stad in te schaatsen. Hij schoot over het smalle kanaal dat naar de markt leidde en moest af en toe diep hurken om onder de bruggetjes door te glijden die zijn weg versperden. Op de kade liepen wat voorbijgangers die in het donker trachtten uit te vinden of hij een bekende was. Nergens zag hij iets wat tot problemen zou kunnen leiden. Hij besloot de rijzige Oude Kerk te passeren. Het stenen poortgewelf werd flauw verlicht door twee lantaarns: geen veilige plek om de tocht te beëindigen. Enkele honderden meters verderop, bij een boogbruggetje, klom hij de kade op. Weer zag hij niets verdachts. Het was stil op de kade. Zijn reisdoel zag hij inmiddels liggen: het kerkhof bevond zich tussen de Oude Kerk en een herberg. Hij trok zich terug in een steegje tussen twee huizen en ging op een muurtje in de sneeuw zitten om het bindsel rond zijn ijzers los te wikkelen. Hij liet zijn voeten even bungelen om zijn bloed de kans te geven ook het laatste stukje van zijn lichaam te bereiken. Onderwijl pakte hij zijn ijzers in zijn ransel. Hij wipte van het muurtje, fatsoeneerde zijn wijde broek en trok zijn donkere jas recht. Tussen zijn riem stak een mes. Zijn pistool liet hij verborgen in zijn ransel. Hij hoopte geen van beide nodig te hebben, maar kon uitdelen als het moest.

Het was volkomen stil om hem heen en de kust leek veilig genoeg om te gaan kijken of hij zijn contactpersoon kon vinden. Hij stapte voorzichtig de steeg uit, de kade op, en begon langzaam terug te lopen in de richting van de Oude Kerk. Het bleef hem altijd weer verbazen hoe mooi de kerk, die dreigend naar de gracht leunde, er ’s avonds uitzag. Langzaam maar zeker slenterde hij dichterbij. Hij begon zich zorgen te maken toen hij ter hoogte van het kerkhof nog geen enkel teken had gekregen. Hij zag nog steeds niemand op de kade of voor de kerk en ook aan de overzijde bij het klooster was alles stil. Meestal sprak Coen Janszoon hem aan als hij de kerk naderde. Hij was de contactpersoon tussen de wal en de verschillende geuzenschepen. Een groot deel van hun handel liep via hem en dat had de sluwe koopman de laatste jaren geen windeieren gelegd.

Jack voelde wel dat buiten wachten de voorkeur verdiende, maar de warme haard die hij door het raam van de herberg heen zag flakkeren trok hem na de ijzige tocht onontkoombaar naar binnen. De platgetrapte sneeuw voor de ingang was glad en hij schuifelde voet voor voet tot de drempel om daarna nog eens diep adem te halen en het erop te wagen. De deur openzwaaiend zag het er meteen al naar uit dat hij de fout maakte die hij tot elke prijs had willen vermijden. In de gelagkamer zat een tiental bewapende mannen aan de grote tafel. Hij klopte beheerst de laatste sneeuw van zijn jas. Tegelijkertijd keek hij rustig rond en probeerde de situatie te overzien. De mannen waren gelukkig druk in gesprek en de meesten namen hem alleen even kort in zich op. Ze zagen eruit als getrainde soldaten, maar droegen geen van allen een uniform. Wel wapens in de riem en op tafel. Het leken gelukkig wel Hollanders te zijn. Tussen de mannen zag hij een bekende: Coen. Hij probeerde oogcontact te vermijden en liep naar de toog om de waard naar zijn beste bier te vragen en als het kon een schep van zijn gestampte pot erbij. Hij had de koopman zoals altijd buiten verwacht en dit beviel hem niks, maar met dit dikke ijs op de grachten kon de haard hem net als Jack naar binnen hebben getrokken. Het feit dat hij met de soldaten in gesprek was verontruste hem veel meer. De afspraak was tot nu toe altijd geweest dat ze hun zaken geheim hielden.

Zijn hart klopte in zijn keel toen Coen en twee van de mannen opstonden en naar hem toe liepen. ‘Wat doe je hier man? Waarom ben je binnengekomen? Ik wilde net gaan kijken waar je bleef.’ Coen vuurde de vragen op hem af voordat hij er zelf een kon stellen, maar hij besloot niet weg te kruipen. ‘Ik zag buiten geen mens en ben al de hele dag op de been. Binnen leek het me warmer dan buiten.’ Jack keek hem zonder te knipperen aan en liet de mannen merken dat hij voorlopig nog niet onder de indruk was van hun aanwezigheid. ‘Maar zeg eens Coen. Wie zijn je nieuwe vrienden?’ De koopman reageerde niet op zijn cynisme. ‘Dat vertel ik zo. Ik wil eerst weten of je geen ongenode gasten hebt meegebracht.’ Jack antwoordde: ‘Het lijkt me sterk dat ik gevolgd word of dat iemand weet dat ik hier ben.’ Hij pauzeerde even om dan venijnig te vervolgen: ‘Behalve dan die groep kerels die jij blijkbaar hebt uitgenodigd.’ Coen reageerde nu verontschuldigend en zei zacht: ‘We durven nergens meer op te vertrouwen, Jack. En de kaart die jij bij je hebt is veel te belangrijk.’

‘Belangrijk voor wat, beste vriend?’ Jack keek opnieuw naar de groep soldaten, die vooralsnog aan de gelagtafel bleven zitten. ‘Ik zal niet ontkennen dat het interessant is om te weten waar een Spaans schip is afgemeerd, maar zo uitzonderlijk is het nu ook weer niet.’ Coen begon nu te fluisteren: ‘Die ligging niet, maar het schip wel.’ Jack vervolgde bedachtzaam op dezelfde toon: ‘Blijkbaar, want dit is de eerste keer dat ik in Delft word verwelkomd door een ontvangstcomité. Dus nogmaals, wat doen die lui hier?’

Coen liet zijn stem een octaaf zakken: ‘Die zijn hier om jou te beschermen, lamzak. Het zijn mannen van Lumey.’ Door zijn verbazing vergat Jack om te fluisteren: ‘Lumey? Wat doet die in Delft?’ De koopman gebaarde hem om op zijn woorden te letten. ‘Hij is hier niet zelf. Hij heeft opdracht gegeven je hier op te wachten. De kaart die je bij je draagt mag niet verloren gaan.’

Coens verhaal beviel Jack niets. Toe nu toe waren ze altijd voorzichtig te werk gegaan. Iedere afspraak waren ze op een ander adres in Delft te gast geweest. De keren dat hij boodschapper speelde voor de vrienden van zijn broer werd er nooit ruchtbaarheid aan de ontmoetingen gegeven en informatie werd in stilte doorgespeeld. Dit keer zat er ineens een groep soldaten van Lumey op hem te wachten. Deze lui wilden iets van hem en daar ging hij snel achter komen. ‘Nog maar eens Coen, wat doen de mannen van Lumey in Delft? Wij hebben geen hulp nodig bij het beroven van het zoveelste Spaanse schip! En al zeker niet van de Overste Langnagel.’ De bijnaam, die Lumey dankte aan de eed zijn nagels niet meer te knippen totdat hij wraak zou hebben genomen voor de jacht op Brederode, was eruit voordat hij er erg in had, maar de soldaten leek het niks te kunnen schelen.

‘Nee, dit is meer,’ zei Coen zonder op de belediging te reageren. ‘Veel meer. Ergens tussen Brielle en Rotterdam schijnt een maand geleden een Spaans schip voor anker te zijn gegaan.’ Jacks interesse werd langzaam gewekt. ‘Schatten aan boord?’ Hij vroeg het glimlachend. ‘Nee, dat niet, tenminste, niet dat ik weet. Dat zou trouwens wel een aardige extra zijn.’ Hij zag het geld glimmen in Coens ogen, maar liet zich niet van de wijs brengen. ‘Man, vertel nou eens waarom het zo boeiend is dat er een Spaans schip in de buurt van Rotterdam ligt en waarom jullie die informatie met zijn tienen zijn komen halen.’

‘Omdat het niet zomaar een schip is, Jack. Het is een zwaarbewapend galjoen en het ligt zo vast als een huis in een baai achter de eilanden. De Spanjaarden proberen het al drie weken stil te houden en jij moet ernaartoe voordat de dooi inzet.’

‘Ik? Onze groep? Wij werken op zee. Niet in het binnenland. Wij hebben daar niks te zoeken.’

‘Jouw groep moet het doen,’ drong Coen aan. ‘Jouw mannen hebben het lef en jij weet de weg. Je bent daar wel honderd keer langs gevaren. Als iemand het kan dan ben jij het.’

Jack begon nu pas te begrijpen waarom juist hij de boodschap naar Delft had moeten brengen. ‘Mijn groep moet wat doen? Zwaarbewapende Spaanse galjoenen proberen we altijd te mijden als de pest. Als het jou om het even is dan ga ik dat schip liever niet van dichtbij bekijken.’ Coen gaf niet op: ‘Het is niet de bedoelding dat je het gaat bekijken. We moeten het aanvallen en in handen krijgen.’

Jack bleef op zijn hoede. Dit beviel hem niks. ‘En jij gaat me nu vast uitleggen waarom we een Spaans oorlogsschip gaan aanvallen. Wat is er aan boord?’

‘Niks, dat is het hem juist. De meeste bemanning is van boord en de voorraden ook.’

Jack kon het niet laten hem gelijk weer te onderbreken. ‘Dan begrijp ik al helemaal niet wat we er te zoeken hebben. Als er geen buit te halen valt, dan is het niks voor mijn mannen en mij. Laten we ons tot de vrachtschepen beperken, dan is de buit groter en het risico kleiner. We zeilen sneller en beter en voordat ze van de schrik zijn bekomen, zijn wij meestal alweer verdwenen. Een Spaans galjoen aanvallen waar niks te halen valt lijkt het me niet het slimste wat we deze winter kunnen doen. En ook als er wel wat te halen valt twijfel ik.’

Coen begon nu nog zachter te fluisteren: ‘Lumey wil geen buit,’ siste hij. ‘Hij wil het schip!’

De leider van de groep soldaten kwam langzaam overeind en liep naar hen toe. Hij had zich niet met het gesprek tussen Jack en Coen bemoeid, maar het wel met belangstelling gevolgd. Hij torende gemakkelijk een kop boven de mannen uit en stelde zich aan Jack voor als Jan Cornelisz, een van de ondercommandanten van de wacht van Lumey. De reus bevestigde met zijn woorden het gesprek tussen Jack en Coen en probeerde hem er na een korte uitleg direct van te overtuigen dat het gewaagde plan van Lumey het proberen waard was.

‘Waarom is dat schip verdomme zo belangrijk, meneer de ondercommandant?’ De reus antwoordde doodgemoedereerd: ‘Dat begrijp ik ook niet helemaal, Van Rijn, maar ik kan je vertellen wat ik vermoed en daarmee zal je het moeten doen, of je het nu leuk vindt of niet.’

Lumey, de graaf van der Marck, probeerde al tijden om de watergeuzen over te halen een vloot te vormen. De vrijbuiters waren op zee net zo machtig geworden als de Spanjaarden. Handelaren durfden zich alleen nog met een escorte op zee te wagen − iets wat de koning nooit voor mogelijk had gehouden. Ook mannen als Lumey waren de laatste jaren stilaan belangrijker en machtiger geworden. Op het land regeerde de Spaanse koning Filips als vanouds, maar de aanhang van Lumey groeide gestaag, wat vooral te danken was aan de wreedheden die de Spanjaarden begingen in hun niet-aflatende jacht op de calvinisten. Willem van Oranje had geprobeerd om de koning te weerstaan en zijn huurlingen hadden de hertog van Alvarez bij Heiligerlee een gevoelige nederlaag bezorgd. Het was echter bij dit eenmalige succes gebleven en Lumey had duidelijk en meermaals laten merken het niet eens te zijn met het gebrek aan daadkracht van De Zwijger en zijn admiraals. Dit wilde echter niet zeggen dat de watergeuzen Lumey gehoorzaamden. De Kaapvaarders hadden allemaal hun eigen ideeën, en Jack ook. Ze vochten eigenlijk alleen voor buit. Cornelisz ging rustig verder: ‘Tot nu toe heeft niemand genoeg lef gehad om de werkelijke leiding over de geuzenvloot te nemen. Ik heb het vermoeden dat Lumey het binnenkort wil gaan proberen, maar dan zal hij wel een daad moeten stellen en het bezit van een Spaans galjoen lijkt zo’n daad.’

‘Wat worden wij er wijzer van?’ vroeg Jack. Cornelisz keek hem berustend aan. ‘Ik had niet anders verwacht dan dat je die vraag zou stellen, maar ik weet het gewoon niet. Ik kan jullie niets garanderen.’ Jack begon de eerlijkheid van de ondercommandant te waarderen. De inname van het galjoen moest blijkbaar een voor hem verborgen doel dienen en het was duidelijk dat hij dit doel vanavond niet te horen zou krijgen. Jack besloot akkoord te gaan met de opdracht onder de voorwaarde dat zijn mannen het daarmee eens zouden zijn. Veel keus leek hij door de omstandigheden toch niet te hebben en het gevoel dat een weigering hem duur kon komen te staan wist hij niet af te schudden. In feite was het schip de buit en hij zou altijd kunnen eisen dat Lumey het van hen moest kopen. ‘Goed dan.’ Jack kwam naar voren en stak zijn hand uit naar Cornelisz. ‘Als mijn mannen erachter staan doen we mee. Als we het schip in handen weten te krijgen, dan mag iemand ons komen uitleggen wat verder de bedoeling is. Mocht die uitleg ons bevallen, dan zien we verder. Zo niet, dan blijft het schip van ons. Mijn mannen gaan hun leven in ieder geval niet voor niks wagen en als het erop aankomt verkoop ik de prijs zonder aarzelen in Engeland. Of Lumey dat nou leuk vindt of niet.’ Zijn trots was een tweede reden om aan het verhaal mee te willen doen. Jacks vrienden noemden hem de laatste jaren wel eens schertsend de kapitein van de watergeuzen. Niet dat hij dat belangrijk vond, maar het zou wel een afgang zijn als een ander een dergelijk kunststukje voor Rotterdam zou flikken terwijl hij en zijn mannen met hun voeten omhoog bij de haard lagen.

Cornelisz schudde Jacks hand en zei: ‘Met je voorbehoud kan ik leven Jack van Rijn, maar ik ga ervan uit dat we elkaar vanaf nu wel steunen.’ Hij keek hem recht in de ogen. ‘Zo zit ik in elkaar. En ik denk jij ook. Ik beloof dat ik je vertrouwen niet zal beschamen en ga ervan uit dat dit wederzijds is. Vanaf nu werken we samen. Kom, we gaan. We slapen aan de oostkant van de stad, vlakbij het Kruithuis. Morgenochtend vertrekken we naar Rotterdam.’ De mannen van Lumey verlieten de herberg. Coen en Jack volgden op enige afstand. Het sneeuwde nog steeds. De wandeling eindigde voor een stal aan de rand van de stad. Jack stapte snel naar binnen. Het was er gelukkig redelijk warm. Hij zag elf paarden staan, genoeg om hun gezelschap naar Rotterdam te verplaatsen. Cornelisz was vooraf niet erg onzeker geweest over de afloop van hun gesprek.

De stalhouder wist van hun komst en had ervoor gezorgd dat er water en andere zaken voor de manschappen aanwezig waren. Al met al een praktische oplossing die minder opviel dan een overnachting in de herberg. De onverschilligheid waarmee de groep van Jan Cornelisz door Delft banjerde was niet die van Jack. Sinds de watergeuzen steeds vaker slaags raakten met de Spanjaarden en de buit steeds zwaarder bevochten werd hadden de besturen van de grotendeels katholieke steden zich tegen hen gekeerd. Men wilde orde en rust en alleen de koning leek dit te kunnen garanderen. Sommige watergeuzen namen hun toevlucht steeds vaker tot plunderingen aan land en niemand wist deze kapiteins in het gareel te krijgen, waardoor ze in de Hollandse dorpen meer vijanden dan vrienden maakten. Jack bleef daarom het liefst zo onzichtbaar mogelijk op de momenten dat hij aan land was, maar de mannen van Lumey waren hem voorgegaan over de kade alsof Delft van hun was.

Jack spreidde zijn jas uit en rolde zijn extra kleren op voor onder zijn hoofd. Hij kon wel wat slaap gebruiken. Vroeg in de ochtend werd hij ruw wakker geschud door een van de mannen van Cornelisz. ‘Kapitein, er zijn Spanjaarden in aantocht, we moeten gaan.’ Hij schrok wakker met de constatering dat Cornelisz’ mannen minder onzorgvuldig waren dan hij dacht. Ze hadden ’s nachts wachten uitgezet en lieten zich niet overrompelen. ‘Waar?’ vroeg hij zachtjes, terwijl hij rechtop ging zitten in het stro. Het antwoord kwam zonder een woord te veel: ‘Ze zijn op de markt, te voet en snel hier.’ Om hem heen bestegen de eerste mannen hun paarden. Hij zag ze ransels vastsjorren en hun wapens tussen de riemen steken. Ze gingen snel en efficiënt te werk. Binnen een paar minuten zat iedereen in het zadel en draaiden de paarden onrustig heen en weer. Zijn paard was voor hem getuigd en hij hoefde het alleen maar te bestijgen. Spanjaarden had de soldaat gezegd. Dat was niet best. Als hij nog gedacht had zich aan de wacht van Lumey te kunnen onttrekken dan was het nu te laat. Er zat niks anders meer op dan zich bij de groep aan te sluiten. Voor de zekerheid haalde hij zijn pistool uit de ransel. Hij laadde het snel waarna hij het zorgvuldig tussen zijn riem schoof. Terwijl hij zijn been over het zadel zwaaide, hoorde hij de stem van Cornelisz zacht maar indringend tussen de trappelende en af en toe briesende paarden: ‘We rijden hier de stad uit. Niet de rivier volgen, maar links. Mocht iemand de rest kwijtraken, dan bij de molen voor het eerste dorp verzamelen. Jullie kennen de plek. We gaan samen naar Rotterdam. Ik wil geen avonturiers.’

Buiten volgden ze de kade in de richting van de stadpoort, maar daar waren ze nog lang niet. Jack leunde wat voorover langs de hals van het paard. Toen zag hij links van hem de Spaanse soldaten van de markt komen. Hun hellebaarden zwaaiden vervaarlijk terwijl ze richting de kade renden om de groep te onderscheppen. Een van Cornelisz’ mannen vuurde blind in de richting van de aanstormende soldaten, die ineen doken en dekking zochten tegen de huizen. Dat gaf hun net genoeg tijd om het einde van de kade te bereiken. Bij de stadspoort dienden zich veel grotere problemen aan. Het had voor de hand gelegen dat ze daarlangs zouden proberen te vluchten en zeker tien Spanjaarden wachtten hen op. Dit kon op een kleine veldslag uitdraaien. Jack schopte met zijn hielen in de flanken van zijn paard om de mannen van Lumey bij te houden. Cornelisz reed voorop en maakte geen enkele aanstalten om in te houden of zijn plannen te wijzigen. Integendeel. Het was duidelijk dat hij hoopte de poort door te komen voordat deze door het garnizoen werd gesloten. Jack hoorde hem brullen: ‘Gewoon erdoor! Sla dood! Sla dood!’

Ze denderden op de poort af en werden begroet met musketvuur. Voor hem werden twee soldaten geraakt, maar ze wisten ondanks de zware dreunen op hun paard te blijven. Cornelisz bereikte de poort. De reus leunde snel opzij om met een haal van zijn zwaard de verbaasde soldaat links van hem neer te slaan. Een van zijn kompanen vuurde zijn pistool af en raakte een andere soldaat vol in het gezicht. De tegen de wand gedrukte Spanjaarden kregen de kans niet om hun musketten te herladen. De botte aanpak van Cornelisz werkte: ze hadden de Spanjaarden overbluft. Toen de groep de poort uit galoppeerde hoorde Jack, die met zijn gezicht nog steeds stijf tegen de hals van zijn paard lag, achter zich nog enkele schoten, die geen doel troffen. Ze raasden door de opstuivende sneeuw over de zandweg door de weilanden, richting het dorp dat Cornelisz had aangegeven. De weg langs de rivier was korter, maar de groep was gedisciplineerd genoeg om zich te houden aan de opdracht die Cornelisz in de stal had gegeven. Dit was de veiligste manier om uit Delft weg te komen.

Ze bereikten de molen sneller dan Jack had verwacht en stegen af om op adem te komen. De mannen die geraakt waren bleken over een flinke dosis geluk te beschikken. De een had een flinke kras over zijn arm, maar de wond was oppervlakkig. De ander bleek onder zijn kleding een maliënkolder te dragen, waar de kogel langs was geschampt. De groep van Jan Cornelisz had blijkbaar wel vaker met dit bijltje gehakt.

Bij de molen maakten ze afspraken. Jacks bemanning bestond al jaren uit dezelfde Rotterdammers en Schevelingers die normaal gesproken na de winter weer zouden aanmonsteren. Door de manier waarop de lijfwacht van Lumey hem gedwongen had Delft te verlaten werd het zaak om zijn mannen sneller bijeen te halen en het evenwicht tussen hem en Cornelisz te herstellen. Hij sprak af om in een rechte lijn naar huis te gaan om zijn Rotterdammers te verzamelen. Coen kon met Cornelisz en zijn mannen naar Jacks vaste onderkomen aan de rivier gaan, waar hij zijn schip had liggen.

Net toen hij zich afvroeg hoe hij zijn Schevelingers moest bereiken was Jan Cornelisz hem alweer voor. Jack werd er fijnzinnig op gewezen dat hij zich over de vissers niet druk hoefde te maken. Twee wachters van Lumey hadden de mannen intussen al aan de rivier ontboden. Cornelisz verwachte ze in de komende dagen. Het beviel Jack niks. Deze man wist alles van hem en zijn mannen en scheen vooraf te hebben geweten hoe hun ontmoeting ging aflopen. De Overste Langnagel begon de boel over te nemen en hij stond bepaald niet bekend om zijn fijnzinnige en doordachte aanpak. Eerder het tegendeel. Lumey werd gevreesd om zijn agressie. Hij deed in niets onder voor de Spanjaarden en zijn Luikenaren trokken een spoor van vernieling waar ze langskwamen. Jack hield zijn bezwaren nog maar even voor zich. Dit was niet het moment om hoog van de toren te blazen.

Ze waren uitgepraat. Jack wilde dezelfde dag nog in Rotterdam zijn om zijn mannen op te trommelen en de ijzige kou zou de rit niet sneller maken. Hij nam afscheid van Janszoon en Cornelisz en stuurde zijn paard weg van de molen. Jack passeerde de stadspoort van Rotterdam zonder problemen. Hij ging met zijn paard aan de teugels richting de herberg bij het haventje en liep daarna het smalle zandpad af langs de armoedige huisjes achter de herberg. De stad was hier eenvoudig. De meeste huisjes stonden direct aan het pad, zodat achter het huis nog een stukje land overbleef waarop wat klein vee kon worden gehouden. Een enkeling had een stenen huis, maar de meeste vissers en havenarbeiders die hier woonden hadden een huis van hout. Het laatste huis aan het pad, dat daarna eindigde in laag struikgewas, was wat groter. Hier werden zeilen genaaid voor de volop draaiende scheepswerven en er werd af en toe een nieuw net geknoopt. Voor de deur lag het vertrouwde stapeltje nu bevroren zeildoeken onder het afdak. Hij was thuis.
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Op het moment dat hij het erf opliep verscheen ze in de deuropening. Ze keek even verbaasd, daarna keerde in een oogwenk de warmte terug die hij van haar gewend was. Ze vloog hem om de hals en ze zoenden lang. Anna zag er ondanks haar vuile schort en de stevige werkhandschoenen prachtig uit. Blijkbaar was ze nog aan het werk. Toen hij haar door de lage deuropening naar binnen volgde zag hij meters zeil opgerold in de hoek van de grote kamer liggen. Het laatste stuk waaraan gewerkt werd lag zoals altijd uitgespreid over de grote werktafel. Alle naaisters waren vandaag vroeg vertrokken, behalve Maagje. Precies waar hij op gerekend had. Jack kende haar goed en vroeg haar op weg naar huis langs zijn vriend Hayo te gaan met de boodschap dat hij zijn mannen wilde spreken. Jack twijfelde er niet aan dat ze de volgende ochtend verzameld zouden zijn.

‘Een mooie opdracht?’ vroeg hij, haar opnieuw omhelzend.

‘Zeker een mooie opdracht. Een grootzeil voor een kustvaarder. We werken er met zijn vieren aan. Het is vooruit betaald en wordt over drie weken opgehaald. Je kent ze wel. Kooplui uit Haarlem,’ vertelde Anna. Die twee hadden al vaker werk afgenomen en ze waren goed van betalen. ‘Hun eigen zeil was tot op de draad versleten, dus herstelwerk heb ik afgeraden. Toen wilden ze een volledig nieuw zeil en zoals jij altijd zegt: de klant is koning en de enige koning waar je wat aan hebt.’ Ze keek hem tevreden aan om duidelijk te maken dat ze trots was op de opdracht die ze had weten binnen te halen. ‘Ik hoor het al,’ zei Jack. ‘Mij heb je hier helemaal niet nodig. Niet voor de verkoop en niet in de werkplaats.’ Ze keek hem nu lachend aan. ‘Kom jij maar eens mee, Jack van Rijn. Dan zal je zien dat ik jou heel erg nodig heb.’

Ze sleurde hem aan zijn arm de trap op naar de zolder. Als ze hem bij zijn volledige naam noemde dan was er meestal iets goeds op komst. Op zolder werd hij op de zachte stapel lakens geduwd en liet Anna zich op hem vallen. Ze was geweldig, al vanaf het moment dat hij haar leerde kennen, nu twaalf jaar geleden. Een warmbloedige en zelfstandige vrouw met een ijzersterke wil die haar eigen zaken regelde, maar er toch niet als een kerel uitzag. Hij was een gelukkig man.

Toen ze later die avond samen voor de haard zaten vertelde hij haar voorzichtig over zijn belevenissen van de laatste twee dagen. Ze reageerde afwijzend: ‘Laat ze hun eigen zaken regelen, Jack.’

‘Ik denk dat ik me niet langer afzijdig kan houden,’ zei Jack. ‘Als we niets doen dan zal Holland langzaam aan weer volledig door de koning worden ingelijfd. Het enige waar we goed voor zijn is het betalen van die vermaledijde belastingen. Wij watergeuzen worden gezien als zeerovers en niet eens onterecht. Volgens de koning hebben we ons buiten het gezag geplaatst en volgens de Bisschop buiten de kerk. Ik heb het vermoeden dat er geen weg meer terug is en ik weet dat er meer zijn die er zo over denken.’

Anna dacht er zichtbaar het hare van, maar vroeg: ‘Hoe denken jullie dat galjoen te gaan overnemen?’ Hij legde het gewiekste plan uit dat Lumey had verzonnen. ‘Over het ijs als de dooi invalt. Ze zitten er al weken vast, waardoor we ervan uit mogen gaan dat er een minimale bezetting op het schip aanwezig zal zijn. Het ijs is zo dik dat we gemakkelijk met dertig man de rivier kunnen oversteken. Als we het schip van de waterzijde kunnen enteren, zal de bemanning zo verrast zijn dat wij de slag winnen voordat zij hem begonnen zijn.’

‘Dat hoop ik dan maar,’ zei Anna terneergeslagen.

De volgende ochtend was prachtig. Tegen zijn gewoonte in was hij bij het eerste licht wakker geworden. Het sneeuwde opnieuw en het stukje land achter zijn huis was van een extra witte deken voorzien. ‘Het lijkt of er dit jaar geen eind aan komt.’ Anna klonk alsof wat haar betreft de zomer morgen mocht beginnen. Jack zei: ‘Ik mis Michiel en zijn sneeuwman dit jaar.’ Als er sneeuw lag maakte hij samen met hun zoon Michiel altijd een grote sneeuwman, die soms weken bleef staan. De jongen was deze winter twaalf geworden en voor het eerst voor een wat langere tijd naar zijn grootvader gegaan. Hij had geweten dat Anna hem zou missen, maar het had hun beiden goed geleken als de jongen leerde jagen. Hij kon niet vroeg genoeg beginnen te leren om in zijn eigen onderhoud te voorzien. Meehelpen in de werkplaats was niet zijn meest favoriete bezigheid, hoewel hij zich er ook niet aan onttrok wanneer zijn moeder hem vroeg om te helpen. Naar zijn grootvader, al was het dan in de winter, had direct een brede glimlach opgeleverd. Leren jagen was een avontuur. Zijn grootvader zou hem meenemen de bossen in om strikken te zetten en klein wild te schieten. Vanaf het moment dat ze het voorgesteld hadden kon hij al bijna niet meer wachten.

Toen Jack voor de werkplaats de stemmen van zijn mannen hoorde, liep hij met Anna naar de voordeur om ze te verwelkomen. Ze waren er allemaal, zoals hij verwacht had. Ze vertrouwden hun kapitein en monsterden al jaren bij hem aan. Zijn bemanning telde in Rotterdam vijftien koppen − veel voor een vissersboot, maar niet veel als je wist dat ze op zee nog andere zaken deden. Meer hoefden ze in de stad wat Jack betrof niet te weten. Hayo Zuiderduin stapte als eerste naar binnen en klopte de sneeuw van zijn jas. Hij omhelsde hem stevig. De anderen kwamen na elkaar door de deur en zochten een plek in de warme kamer. Anna had het werk aan de kant geschoven, zodat ze rond de grote tafel plaats konden nemen. De vrouwen hadden de ochtend vrij, daar had Maagje voor gezorgd.

Jack bekeek zijn mannen één voor één. Geharde kerels waren het, die het grootste deel van hun leven op zee hadden gezeten. Hun kleding was vaal en hun hoeden net zo versleten als de koppen die eronder zaten. Anna schonk ze warme melk met een scheut sterke drank in om op te kunnen warmen. Ze waren nooit zo op hun gemak bij Jack thuis. Hoewel ze elkaar al lang kenden hadden ze er nooit aan kunnen wennen dat de kapitein hen thuis uitnodigde voor overleg. Op zee gingen ze voor elkaar door het vuur, aan wal bleef er afstand.

Hayo Zuiderduin zat aan het hoofd van de tafel van de melk te genieten. Zijn vriend en stuurman zou zoals altijd weinig zeggen totdat hij zijn plannen had uitgevouwen. Naast hem zat Jack Wouterse. De grote man uit Schevelingen was toevallig in Rotterdam en had via Floris Dik, wiens zuster bij Anna in de zeilmakerij werkte, van de oproep vernomen en terstond besloten hen vanochtend te vergezellen. Naast Floris zaten Frederik Dijkhuizen en Sjoerd Vrolijk, met achter hen staand zijn scheepstimmerman Berend Plaat, die oorspronkelijk uit Amsterdam kwam. De rest van de ruimte werd gevuld door Jan van het Woud, Sjo de Korte, Gijsbert van Sluis, Pieter de Hamer − Jack wist nog altijd niet hoe hij aan die bijnaam kwam −, Willem de Manke, Titus van Delftshaven, Eenoog, Dikke Hendrik, Jan Timmer en Alex de Prater − die inderdaad niet stil te krijgen was als hij eenmaal begon.

Jack viel meteen met de deur in huis. ‘Mannen, ik zal er niet omheen draaien. We zijn hier bijeen voor iets wat ik in normale omstandigheden niet aan jullie zou vragen.’ De nieuwsgierigheid op hun gezichten sprak boekdelen en hij zag Berend Plaat en Dikke Hendrik elkaar en daarna Hayo veelbetekenend aankijken. ‘Ik wil jullie mening over een voorstel van de Overste Langnagel.’

Hij keek de groep nu langzaam rond en zag de onrust toenemen. Lumey had hen wat te vragen? Dat moest onheil betekenen. De kerkenplunderaar had meestal geen hulp van anderen nodig. Jack Wouterse staarde hem doordringend aan. Zijn naamgenoot zag er angstaanjagend uit sinds hij vorig jaar zomer met een mes in het gezicht was geraakt tijdens een poging om een Spaans vrachtscheepje te enteren. De paarse streep die over zijn oog naar zijn wang liep was nu zelfs feller dan hij aan het eind van de zomer had geleken. ‘Wat wil die grand seigneur Lumey ons vragen?’

Jack negeerde de ironie en begon zo goed mogelijk uit te leggen wat hij de vorige dagen had meegemaakt. ‘Lumey wil dat we een schip gaan enteren, maar niet zomaar een schip. Het is een Spaans galjoen dat ergens bij het eerste eiland onder Rotterdam ligt.’

‘Dan zal hij toch even moeten wachten,’ proestte Plaat. ‘Of heeft hij gemist dat er een laagje ijs ligt?’ Nu begonnen ook de anderen te protesteren. ‘Nou, zonder ijs kan-ie dat ook op zijn buik schrijven.’

‘Ons schip kan nooit tegen een galjoen op. Die twee enterkanonnen van ons halen het dek niet eens.’

‘Welke gek heeft dit verzonnen?’

Jack wachtte rustig tot ze uitgelachen waren. ‘Ik had jullie reactie verwacht, maar laat me eerst uitpraten. Als ik niet dacht dat het ons kon lukken, dan was ik niet met het voorstel bij jullie gekomen. Ik zweer jullie dat het plan niet alleen gewaagd is, maar ook haalbaar.’ Hij legde kort uit hoe het schip in hun handen moest komen en genoot van hun verbaasde gezichten. Zijn mannen reageerden enthousiast. Alleen Zuiderduin bleef hem indringend aankijken. Hayo was al sinds ze kleine jongens waren zijn beste vriend. Ze waren samen opgegroeid in Leiden en daarna ook samen naar Rotterdam getrokken. Ze hadden ontberingen doorstaan en geweldige dingen meegemaakt. Altijd waren ze voor elkaar opgekomen en hij vertrouwde zijn stuurman blind. ‘Goed,’ zei Hayo onderkoeld. ‘Wellicht is het te doen en misschien zouden we het er ook nog allemaal levend vanaf kunnen brengen, maar wat levert het ons eigenlijk op? We kunnen niets met dat galjoen. Of wil Lumey het soms van ons kopen?’

Nu kwam het voor Jack zwaarste gedeelte. ‘Er is geen buit aan boord. Tenminste niet dat ik weet… Het schip is de buit!’ Nu maakten ze wegwerpgebaren, maar Jack liet zich hierdoor niet van de wijs brengen. ‘Ik geloof oprecht dat het schip buit genoeg is. In ieder geval is het van veel waarde voor Lumey. Ik stel voor dat we het naar open zee varen om daarna met hem te overleggen wat ermee moet gebeuren. Als Lumey het schip zo belangrijk vindt zal hij waarschijnlijk bereid zijn om jullie er vorstelijk voor te belonen. Zo niet, dan kan hij de pokken krijgen en verkopen we het gewoon in Engeland.’ Jack stopte even en zei toen zacht: ‘Mijn gevoel zegt me dat we het moeten doen. Waarom weet ik eigenlijk niet. Ik denk gewoon dat we er geen spijt van zullen krijgen. Als jullie het willen wagen, zorg ik er in ieder geval voor dat we er wijzer van worden. Onze vrienden uit Schevelingen zal worden gevraagd om mee te doen. Mochten jullie besluiten tot hetzelfde, dan ontmoeten we elkaar morgen op de gebruikelijke plek. Een paar leden van de wacht van Lumey zijn daar al. In totaal zijn we dan ongeveer dertig man sterk. Genoeg om de bewaking te overmeesteren en het schip daarna te zeilen. Zien jullie ervan af, dan ga ik morgen alleen en vertel ze onze beslissing. Dan stuurt Lumey maar een ander. Meer heb ik niemand beloofd.’ Hij keek zijn mannen één voor één aan en kreeg de korte knikken die hij zocht. Meer woorden hoefde hij er niet aan vuil te maken.

De middag besteedde Jack met Hayo aan het voorbereiden van de plannen. Ze hadden de kaart net zo lang bestudeerd tot ze zeker wisten dat ze de plek van het galjoen uit hun hoofd kenden. Als alles verliep zoals gepland zouden ze het schip met hun ogen dicht moeten kunnen vinden. Nadat Hayo vertrokken was pakte Jack zijn spullen en vulde twee extra zakken proviand voor het geval de groep lang zou moeten wachten op het invallen van de dooi. Daarna at hij samen met Anna en namen ze uitgebreid afscheid. Uiteindelijk vertrok hij pas toen het alweer licht begon te worden. Om de kans op ontdekking zo klein mogelijk te houden bleef hij naast zijn paard lopen. Rotterdam kwam hij in het donker wel uit, maar hij wilde dit keer liever niet gezien worden. De wraak van Alva zou onontkoombaar zijn als het plan mocht lukken en hij wilde er zeker van zijn dat ze hem of Anna dan niet zouden vinden. Gelukkig waren er mogelijkheden genoeg om de stadspoort te vermijden. Hij nam een kleine doorgang aan de westkant. Eenmaal buiten de stad besteeg hij zijn paard. Vandaag scheen de zon volop en het was voor het eerst sinds weken iets minder koud. Toch wist Jack zeker dat van dooi nog geen sprake was. Daarvoor zou de wind naar het noorden moeten draaien. Toen hij na een klein uur rijden de oude schuur naderde die verscholen achter wat bomen aan de kleine inham van de rivier lag, stapte Coen Janszoon blij op hem af. ‘Alles goed gegaan, Jack? Waar zijn je mannen?’ Hij kon de koopman geruststellen. ‘We hebben afgesproken om alleen te reizen. De rest verschijnt in de loop van de dag.’

Ze stapten door de kleine deur, die Jack haastig achter zich sloot om de kou buiten te houden. De mannen van Cornelisz hingen er doelloos rond, maar hij telde er tot zijn verbazing minder als bij de molen. ‘Waar is de rest?’

‘Er zijn er twee weg,’ vertelde Coen. Ze reden terug in de richting van Die Haghe, nadat we splitsten voor Rotterdam. Ik denk dat ze naar Lumey zijn om verslag uit te brengen, maar ben er niet zeker van. Cornelisz wil het me niet zeggen en volgens hem maakt het niks uit: als het plan mislukt met dertig man dan lukt het ook niet met twee man meer. Jouw Schevelingers zijn onderweg en worden vandaag verwacht.’ Coen keek hem wat hulpeloos aan. Jack nam het onverwachte nieuws knarsetandend in ontvangst. ‘Ik ben wel blij dat hij zelf tenminste nog meegaat. Kan hij aan den lijve ondervinden welk verschil ze maken.’ Coen lachte, maar Jack kon aan zijn gezicht zien dat hij zich ook zorgen maakte. Jan Cornelisz leek te doen wat hij wilde.

Het rumoer buiten kondigde de Schevelingers aan: een kleine groep bikkelharde mannen die hem uit menige vervelende situatie op zee had gered. Acht in totaal, als hij Jack Wouterse meetelde die nog uit Rotterdam moest arriveren. Vandaag keerden de Schevelingers terug naar hun schuilplaats voor Rotterdam en Jack verwelkomde de zeven uitgebreid. Het brood en bier kwam al snel op tafel en de mannen namen in alsof ze de kou hierdoor sneller dachten te verdrijven. Het doorzettingsvermogen van deze mannen was groot en zonder hun deelname zou de rest van zijn bemanning het avontuur misschien toch niet aandurven. Nog dezelfde middag wist hij Piet de Visser die zoals gebruikelijk namens zijn maten het woord voerde ervan te overtuigen om het plan van Lumey te steunen. Het ontbreken van een helder uitzicht op buit deed ook hen twijfelen, maar vertrouwen in Jack gaf de doorslag. Als de kapitein vond dat ze dit moesten doen, dan zou de beloning later wel volgen. ‘De laatste jaren zijn we er niet slechter van geworden om voor Jack van Rijn te varen.’ Zijn Rotterdammers druppelden tegen de avond binnen waardoor de schuur zich langzaam vulde tot meer dan dertig mannen die zich hadden neergelegd bij het feit dat ze zich voor de kar van de Overste Langnagel hadden laten spannen.

De rest van de avond bleef het gezellig in de door een flink vuur verlichte schuur. Een klein groepje mannen speelde een kaartspel waarbij ingezet kon worden. De soldaten van Cornelisz en enkele Schevelingers bleken bij toeval geen onbekenden van elkaar te zijn. Er werden grappen uitgewisseld en verhalen uit het verleden verteld. De tranen rolden over hun wangen toen Piet de Visser vertelde over die Spanjaard die in paniek over boord sprong op het moment dat ze met hun schip langszij kwamen. De kluns scheurde zijn broek toen hij over de rand ging en viel in zijn blote kont in het water. Na nog meer bier kwamen de tongen nog losser. Die mooie meid, aan wie Wouterse verslingerd was geraakt toen ze in een zomer in Zuid-Vlaanderen lagen afgemeerd, werd voor de zoveelste keer besproken. Ze moest niets van hem hebben en had hem weken achter elkaar genegeerd. Bloemen, spiegels, kralen, niets had geholpen, maar toen ze vertrokken kreeg hij wel kushandjes vanaf de kade. Het had verdomme weinig gescheeld of hij was van boord gesprongen om terug te zwemmen.

Toen er genoeg drank in de man zat had Piet de Visser echter ook waarschuwende woorden voor de lijfwachten van Lumey. Het onverwachte bezoek van de twee die door Cornelisz naar zijn huis waren gestuurd was hem maar matig bevallen. ‘Die twee kwamen naar Schevelingen alsof de hertog al uit het land was gejaagd. En ze kwamen mij opdrachten verstrekken namens Lumey, zonder ook maar een keer te vragen of ik wel in hun gebazel geïnteresseerd was.’

‘Swiep en De Bolle zeker?’ Een van de mannen van Cornelisz onderbrak hem bulderend van de lach en kreeg bijval van zijn maten. ‘Die twee huurlingen doen al maanden alsof Holland van hun is. Sinds ze onderdeel uitmaken van de troepen van de Overste Langnagel is vooral De Bolle in zijn eigen achting tot grote hoogte gestegen.’ Weer bulderden zijn maten het uit en Piet keek verbaasd rond. Hij had geen grap willen vertellen, maar de mannen van Cornelisz hadden de tranen in hun ogen. ‘Die kerel kan heel venijnig zijn als het erop aankomt, maar meestal blijft het bij grote woorden en moet Swiep de zaak redden. Zeker die keer toen hij ruzie zocht en zijn pistool uit zijn dikke vingers liet glijden.’ Weer had de wacht de lachers op zijn hand. Ze wisten wat er komen ging. ‘Voordat hij het onder de tafel wist terug te vinden had Swiep zijn tegenstanders al naar buiten gebonjourd. Je had hem moeten zien kijken… Die Swiep heeft De Bolle al heel wat keren het leven gered!’ Piets kritiek op de aanpak van Lumeys mannen werd weggelachen, maar de sfeer bleef goed. De avond eindigde pas toen iedereen dronken op zoek ging naar een slaapplaats. Jack hoopte maar dat ze hier niet al te lang hoefden te zitten, want het was nog maar de vraag of de avonden dan zo gezellig zouden blijven. Twintig watergeuzen en bijna tien wachters van Lumey onder hetzelfde dak met niets anders te doen dan wachten. Dat was bepaald geen waarborg voor een rimpelloos verblijf. Maar er zat niks anders op. De winter kon ieder moment op zijn einde lopen. Als de wind richting het noorden draaide, zou het met de kou snel gedaan zijn.
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Acht lange dagen later was het eindelijk zover. Jack stapte net als alle voorgaande dagen aan de waterkant van de schuur naar buiten en voelde de verandering over zijn huid kruipen. Zuidenwind. Warme zuidenwind: het dooide. De zon van de laatste dagen had plaatsgemaakt voor een dik pak grijs. Morgen of overmorgen zou het moeten gebeuren. Voor hun plannen konden ze het ijs niet missen, maar als ze te vroeg gingen dan zou het vastliggende schip hun ondergang kunnen worden. Ze moesten hun zenuwen in bedwang houden, terwijl de mannen na het lange wachten niets liever wilden dan het ijs op gaan.

Jack bleef de hele ochtend buiten om een gevoel te krijgen voor de ontwikkeling van het weer. Als schipper wist hij dat het weer voorspellen een hachelijke zaak was, maar als je een kans wilde maken dan moest je er zoveel en zo lang mogelijk in gaan staan. Pas in het begin van de middag ging hij naar binnen om eens aan te horen hoe de anderen er over dachten. In de grote schuur werd overal druk overlegd. Hij zag Coen Janszoon bij het groepje soldaten van Cornelisz zitten om ze uit te leggen dat de zaak nog makkelijk een dag langer kon duren. ‘Maar wat als we te laat zijn, kapitein?’ vroeg een van Cornelisz’ mannen. Voor Jack kon antwoorden volgden de nauwelijks geruststellende worden van zijn baas: ‘Als we te laat zijn dan verzuipen we als ratten,’ bromde het van onder de hoed. ‘Dat is echter geen reden om te vroeg te zijn en ons door die rotzakken te laten vierendelen. De kapitein heeft gelijk. Doen jullie vandaag maar alsof het nog vriest.’ Daarmee was het onderwerp voor Cornelisz afgesloten.

Na het invallen van de duisternis werd het onrustiger. Ver na zonsondergang was iedereen nog buiten. Jack Wouterse had twee fakkels aan de steiger gebonden die het hout en het ijs verlichtten. Een groepje mannen zat voor het houtwerk op de wal alsof ze het bevroren water los wilden kijken. Het vuurtje dat de mannen voor het eten gestookt hadden was nog warm genoeg om het een tijdje bij uit te houden. Ze hadden klein wild geroosterd en het zich laten smaken, maar ook toen het later werd wilde niemand naar binnen. Jack wist precies waarom. Iedereen wilde weten of het zou gaan regenen. Af en toe stond een van de soldaten op om nog wat sprokkelhout op de roodgloeiende as te gooien. Cornelisz had niets van het vuur gezegd en hijzelf was er ook niet over begonnen. De kans dat ze ontdekt werden was klein en als alles goed ging zouden ze hier nu snel weg zijn. Achter de vlammen zag hij inmiddels de eerste mist die vanaf het ijs langzaam richting land kwam. Nog een uur, dacht hij, dan zien we geen hand voor ogen meer. In deze streek kon het goed misten. Het betekende jammer genoeg ook dat de warmte nog langer op zich zou laten wachten. Toen de mist het land opkwam dropen de mannen een voor een af. De fakkels werden meegenomen en het restant van het vuur gedoofd. ‘Morgen is er weer een dag.’

De tweede wachtdag verliep vervelender dan de eerste. De mist bleef hangen en de gehele ochtend kon je vanaf de schuur de steiger niet zien. De temperatuur steeg nauwelijks en Jack besefte als geen ander dat dit zomaar een week of meer aan kon houden. Wat ze nodig hadden was zon en als het écht niet anders kon regen. ‘Ik wou dat we verdomme los konden,’ bromde Cornelisz. ‘Dit kan nog dagen of weken gaan duren. Het plan was om die schuit zo snel mogelijk te pakken en af te leveren. Ik zit de hele ochtend al levenloos in die gore soep te staren. Het lijkt wel of de wereld bij de waterkant ophoudt. Ik krijg nu al medelijden met de gasten die op dat schip zitten.’ Jack reageerde rustig: ‘We maken geen haast. Aan wachten is nog nooit iemand gestorven. Aan haasten wel.’

De volgende ochtend, vroeger dan hij zich gewenst had, schrok Jack wakker. In de verte rommelde en donderde het onheilspellend. Hij kroop langzaam onder de paardendeken uit terwijl hij Sjaak Jol van Schevelingen naar de deur zag lopen om buiten poolshoogte te kunnen nemen. Een oorverdovend geknetter dat eindigde in een verschrikkelijk knal maakte ook de andere mannen wakker. Meteen na de knal kwam het water met bakken naar beneden. Onweer. Wodan reed eindelijk langs de wolken. Nu kon het niet lang meer duren.

Het ijs was dik genoeg om de ochtend af te wachten, maar in de middag besloot hij om het erop te gaan wagen. Het was inmiddels opgehouden met regenen, maar er stond een laagje water op het ijs. Wachten tot de volgende ochtend kon het plan ineens onmogelijk maken. Jack hoopte dat ze nog genoeg daglicht hadden om het schip te vinden. Zo niet, dan zouden ze er in ieder geval dicht genoeg bij in de buurt komen om de volgende ochtend een poging te wagen. De groep bond zijn ijzers onder en was binnen het uur klaar voor vertrek. Wapens werden samen met wat handvoorraad in ransels op de rug gebonden, zodat iedereen zijn handen vrij had om te schaatsen. De regen was hevig geweest en aan de horizon kon je goed zien dat er nog meer buien gingen volgen, maar de wind was gaan liggen, wat de omstandigheden om te schaatsen ideaal maakten. Al snel vormden de mannen een zich snel voortbewegend langgerekt lint op het ijs. Jack keek nog een paar keer achterom naar de steiger. Het eiland kwam sneller in zicht dan hij had durven dromen en de oversteek had geen enkel probleem opgeleverd. Het enige wat tegenzat was dat het ijs stroef en zacht werd.

Aan de oever van het eiland besloot hij voor het eerst stil te houden om te overleggen. Het was nog niet laat en het zou nog zeker een paar uur duren tot zonsondergang. Ze besloten een tijdje te wachten voordat ze om het eiland heen zouden schaatsen naar de plek waar ze het galjoen zouden moeten vinden. De mannen rustten wat uit van de oversteek en een enkeling bond zijn ijzers opnieuw onder. Toen iedereen zich herpakt had schaatste hij langs de walkant voor de troep langs. ‘Het laatste stuk!’ riep hij, om iedereen bij de les te krijgen. ‘Nu wordt het spannend. We volgen de kust zo dicht mogelijk. De voorste man houdt in de gaten of we nog op betrouwbaar ijs schaatsen. Iedereen neemt om beurten de kop en de voorste laat zich naar achteren zakken. Dit scheelt ons vermoeidheid. Ik verwacht dat we het schip tegen de schemer zien liggen. Als alles goed gaat zeilen we morgen.’

Niemand vroeg wat en iedereen kwam overeind om de tocht te vervolgen. Het mocht dan wel dooien, maar echt warm was het nog lang niet. Aan de horizon was het donkerder aan het worden en dat beloofde niet veel goeds. Inpakken en wegwezen. De zenuwen zouden vanaf nu tot het uiterste gespannen moeten zijn. De tocht was niet heel lang maar wel lastig. De Visser zette het eerst af en na een paar honderd meter was het lint weer gevormd. Dicht langs de kant bleek het ijs onbruikbaar vanwege takken en bladeren en Piet besloot al snel om links uit te wijken en toch een stuk uit de kant te gaan schaatsen. Jack wilde het eerste stuk achteraan blijven. Na een uur was de lucht in de verte donkergrijs. Het zware gerommel van een volgend onweer diende zich aan. Nu zal blijken of de Schepper met ons is, dacht hij. De bliksem flitste steeds weer in de wolken en de tijd tussen het licht en de donder was kort. Jack wist dat het niet lang meer zou duren voordat ze er middenin zaten.

‘Gaan we erdoor, kapitein?’ Piet was naast hem komen schaatsen en vroeg het hem met een mengeling van angst en stoerheid. ‘We hebben geen keus, vriend. Schuilen is hier onmogelijk. Nu stoppen is minstens zo gevaarlijk als doorzetten. Onze beste kans is om er dwars doorheen te gaan en te hopen dat het niet lang duurt.’ Jack zette nog maar eens aan om de man voor hem niet te verliezen terwijl De Visser zich in zijn lot schikte. De kapitein had gelijk. Stoppen zou nog dommer zijn dan doorgaan.

Jack besloot nu vooraan te gaan schaatsen. Hij ging ervan uit dat ze erop zouden rekenen dat hij van hier het voortouw weer zou nemen. De wind trok sterk aan toen hij naar de kop kwam en hij zag het verbeten gezicht van Jan Cornelisz in het voorbijgaan. Niemand was er gerust op of dit goed ging aflopen, maar morgenochtend zouden ze blij zijn dat de regen had doorgezet. Zo gauw ze het schip in handen hadden konden ze al dat ijs missen als kiespijn. Jack zette opnieuw en nog harder aan terwijl hij een gordijn van water over het ijs op zich af zag komen. De wind jakkerde nu om hem heen en ze kwamen nog maar langzaam vooruit. Gewoon blind doordouwen, dacht hij, die wind duurt maar kort. Het gedonder was inmiddels direct boven en achter hen en op iedere flits volgde direct een knal. Ze zaten er nu middenin. De lucht was aardedonker geworden en toen hij het regengordijn inreed bleek het zicht niet meer dan een paar meter te zijn. Zijn hoed had hij diep naar voren getrokken. Hij bleef stug afzetten en na een paar minuten had hij opnieuw een ritme te pakken. Ondanks de warme jas was hij tot op het bot doorweekt. Zijn ijzers maar ook zijn schoenen gleden inmiddels niet meer over het ijs, maar door het water, dat inmiddels tot halverwege zijn schoenen leek te staan. De wind kletste de regen nu onophoudelijk vol in zijn gezicht. Ergens achter hem werd er plotseling geschreeuwd na de zoveelste knetterende blikseminslag. Die was te dichtbij, flitste het door zijn hoofd. Het ijs onder hem leek nog na te dreunen van de donder.

Hij vertraagde en toen hij omkeek zag hij waar hij al bang voor was: een van de mannen lag levenloos op het ijs. De groep was tot stilstand gekomen en gleed naar de ongelukkige. Jack naderde als een van de laatste met het lood in zijn schoenen. Coen Janszoon stond over het slachtoffer heen en trachtte diens sjaal los te maken. Het bleek een van de soldaten van Cornelisz te zijn. Terwijl het water nog steeds met bakken uit de hemel viel sjorde Janszoon de jas en het hemd van de man open en legde zijn oor op zijn borst. Iedereen die om de met zijn achterhoofd in het water liggende man heen stond wist het al: hij was hartstikke dood. Jack zag dat het vooral de ondercommandant flink dwars zat. Hij bleef een tijdje verdwaasd naar het lijk staan kijken, nadenkend wat hij met de situatie aan moest. Er zal niet veel anders opzitten dan hem achter te laten, dacht Jack. Hij wachtte echter wijselijk met zijn conclusie tot Cornelisz het woord nam. Die draaide zich op hetzelfde moment naar de groep en bulderde: ‘Mannen. Ik weet dat jullie dit niet gaat bevallen, maar we laten hem op het ijs liggen. Het is zeker dat hij over niet al te lange tijd een zeemansgraf krijgt, maar vandaag kunnen we het hem niet geven. Begraven aan land is net zo onmogelijk. De grond is te hard en het zou te veel tijd kosten. Het is niet anders. Neem afscheid van je makker. Dan gaan we.’ Cornelisz was er klaar mee. Zijn soldaten reden een keer om de dode heen. Na een paar tellen aarzeling vertrok de groep. Het roerloze lichaam bleef eenzaam op het ijs achter.

Na nog een aanzienlijke tijd doorhalen werd het lichter. De regen nam plotseling sterk af. Jack had zich rustig aan weer naar achteren laten zakken. Voor hem uit schaatste het lange lint nu met de ijzers door het water. Het water spatte bij iedere afzet omhoog, waardoor het leek of het uiteen week als ze erdoor schaatsten. De lage zon die achter de bui vandaan gekomen was verlichtte het waterige ijs. Ruim een uur zetten ze onophoudelijk door. Niemand verzaakte of gaf toe aan de pijn die hij moest voelen.

In gedachten zag Jack het kruisje op de kaart voor zich waarnaar ze onderweg waren. Het zou hem een lief ding zijn als ze dat kruisje binnenkort in de verte zagen liggen. Na nog meer dan een halfuur te hebben geploeterd zag hij Cornelisz naast zich. Het schemerde nog niet, maar de zonsondergang zou niet al te lang meer op zich laten wachten en ze hadden nog steeds niets gezien wat ook maar in de verste verte op een galjoen leek. ‘Wat denk je Jack, zijn we belazerd?’ Cornelisz zei het ondanks alles lachend. ‘Wie durft ons nou te belazeren?’ lachte Jack terug.

De vermoeidheid begon hen parten te spelen en hun voeten waren steenkoud. Het zou niet lang meer duren voordat het echt donker werd. De mannen schaatsten inmiddels weer zo dicht mogelijk aan het land. Mocht het ijs scheuren dan konden ze de wal nog bereiken en op deze manier was hun kans op ontdekking ook veel kleiner. Ze moesten ervan uitgaan dat op het schip minimaal een wacht aanwezig zou zijn en het was niet de bedoeling dat die hun in de verte zag aankomen. Hayo sleurde de laatste minuten weer aan kop. Jack moest bijten om het tempo te blijven volgen. De oranje bal voor hem begon langzaamaan rood te worden terwijl hij in het ijs verdween. De lucht eromheen kleurde over de volle breedte van de horizon.

Op hetzelfde moment hield Hayo plotseling in, waardoor de vermoeide groep al botsend tegen elkaar tot stilstand kwam. Op het moment dat Jack zijn vriend bereikte begreep hij direct waarom die tot het einde van hun tocht had besloten. Een paar honderd meter verderop zag hij een scheepsboeg opdoemen. Ze lag met de kont naar de wal in een inham. Het was een groot schip met meerdere dekken die zwart aftekenden tegen de zonsondergang. Ze hadden het galjoen gevonden.

Op de kant gelastte hij de mannen de ijzers af te doen en nadat hij het schip goed had bestudeerd door de kijker die hij had meegebracht besloot hij om de duisternis af te wachten. Wel stuurde Jan Cornelisz twee van zijn mannen over land richting de baai om zo stil mogelijk de situatie te verkennen. De mannen, die hun ijzers nu hadden losgemaakt, begonnen voorzichtig en in stilte met het warm wrijven van hun voeten.

De mannen van Cornelisz waren snel terug. ‘We hebben denk ik geluk commandant. De scheepswacht lijkt niet groot. We schatten minder dan twintig man.’

‘En de rest?’ vroeg Cornelisz nieuwsgierig. ‘Zo’n oorlogsschip heeft soms gauw tweehonderd man aan boord.’

‘Die zitten in een kamp op de oever. Blijkbaar hebben ze besloten het schip te verlaten, omdat het al zolang vastligt, maar ook in dat kamp lijkt het niet druk. Misschien nog eens twintig man. De overigen zitten waarschijnlijk in Brielle te wachten totdat iemand het goede nieuws komt brengen dat de boel weer bevaarbaar is. En Brielle is meer dan een halve dag lopen.’

Terwijl het inmiddels echt donker begon te worden, werd Cornelisz’ humeur steeds zonniger. Jack wilde het eindoordeel van de mannen hebben. ‘Wat denken jullie zelf?’ De Prater kuchte voorzichtig, terwijl hij zijn maat aankeek. ‘Wij zeiden het al tegen elkaar, kapitein. We zouden een goede kans maken. Zeker als we de schuit vanaf de zeezijde naderen.’

Cornelisz bedankte de twee verkenners en sprak de details van de aanval verder door met Jack, Coen en Hayo. De mannen kregen een nacht rust. Een uur voor zonsopgang zou eenieder de ijzers weer onderbinden. Wie nu wilde slapen probeerde het.

Voor Jack leek het wel of hij nog geen uur later al weer wakker geschud werd door Coen. Het regende inmiddels weer zacht. Terwijl hij overeind kwam, zag hij dat de meesten hun ijzers al aan het onderbinden waren. Blijkbaar had hij dieper geslapen dan hij zelf dacht. Geruisloos bereidden de mannen zich voor. De wapens werden dit keer niet in de ransels gepakt. De mannen van Cornelisz gespten hun zwaarden om en staken messen en pistolen in hun riemen. Jacks bemanning was lichter bewapend, maar de meesten beschikten toch ook over een pistool en een mes. Hij trok zijn eigen riem strak om de dikke jas en werkte zijn geladen pistool ertussen. Het grote mes dat hij met een doek omwikkeld in de ransel had bewaard wilde hij vanaf nu in zijn hand houden. Ze waren er klaar voor. Cornelisz gebaarde de groep om hem het ijs op te volgen. De commandant zou de richting en de plaats kiezen. De rest zou volgen en trachten geen enkel geluid te maken.

Voorzichtig de walkant afkomend gleden ze geruisloos op het ijs. Een heel klein maantje gaf even genoeg licht om het zwarte silhouet van het schip te zien, maar algauw gleden er weer wolken voor, waardoor het opnieuw aardedonker werd. Langzaam maar zeker gleden ze in de richting van het galjoen, dat door twee aan dek brandende lampen flauw werd verlicht. Jack voelde dat de beslissing om deze nacht te gaan de enige juiste was geweest. Hun geluk kon vannacht niet op. Het water dempte het weinige geluid dat ze maakten. Cornelisz leidde de mannen langzaam van de kant weg het open water op om daarna met een grote bocht naar rechts te gaan en recht op de boeg af te koersen. Het leek de beste manier te zijn, aangezien het schip nu tussen henzelf en de mannen op de kant in kwam te liggen. Vanaf de kant zouden ze hen in ieder geval niet ontdekken. Eenmaal bij het uit het ijs oprijzende houtwerk aangekomen hield Jack voorzichtig stil. Hij plaatste zijn handen tegen de wand en keek recht omhoog naar de boven hem uittorende boeg. Hier moesten ze naar boven. De helft van de groep bleef bij Cornelisz om de lastigste klus te volbrengen: tegen de boeg omhoog klimmen via de meegebrachte entertouwen. Jack gleed met de rest door naar de touwladder van de wacht, die aan de stuurboordzijde uitnodigend over de rand hing. Precies zoals Jan Cornelisz had gehoopt toen hij het plan voor de laatste keer met hem doornam. Jack en zijn mannen deden geruisloos de ijzers van hun laarzen en klommen langzaam aan boord. Ze werkten zich zo zacht mogelijk stap voor stap naar boven zonder het scheepshout met hun laarzen te raken. Bovenaan stapte de eerste man over de rand om geruisloos in het gangboord te glijden en Jack volgde niet veel later.

De wacht bestond uit drie mannen die met elkaar stonden te praten op het hoge achterdek. Op die manier konden ze het schip overzien en tegelijk de kant in de gaten houden. Niemand was op het idee gekomen om op de boeg te waken. Jacks hart klopte in zijn keel tijdens het wachten op de laatste man die over het gangboord moest komen. Ze hadden nergens dekking en hun aantal nam toe. Tien man wist hij aan boord te krijgen voordat een van de wachters eindelijk ontdekte dat ze bezoek hadden. Het wat vreemd klinkende ‘Halt, wie daar?’ galmde plotseling door de nacht. De wacht twijfelde, maar aan de besluiteloosheid van de drie in het duister starende mannen kwam snel een eind toen op de boeg de enterhaken insloegen. Jack zag de werpankers bij het licht van de in de mast hangende lantaarn om de rand slaan. Hij had nu al spijt van het plan: de rest van hun groep had gemakkelijk via dezelfde touwladder gekund, maar Cornelisz had erop gestaan om met de helft de boeg te beklimmen. ‘Als ze jou vastzetten, dan wil ik aan boord kunnen komen en onderaan die touwladder zijn we machteloos.’ Hayo besloot om niet op omhoog klimmende soldaten te wachten. Het was nu of nooit. Over enkele momenten zouden ze de verrassing niet meer aan hun kant hebben. Zonder zijn stem te verheffen siste de stuurman zijn commando’s. ‘Ik wil dat hoge dek hebben voordat de rest wakker schrikt. Komaan, mannen. We donderen ze overboord!’ Zonder nog verder acht te slaan op het geluid dat ze maakten bestormden ze het achterdek via de scheepstrappen. De helft ging voor de mast langs naar de overzijde. De rest rende direct door het gangboord in de richting van het hoger gelegen dek. De wachters schoten, maar misten doel. De snelheid waarmee de geuzen zich in hun richting verplaatsten was veel te hoog. Herladen had geen zin meer en ze trokken hun zwaarden. Jack was de vierde in de rij die het hoogste dek betrad met zijn pistool in de hand. Zijn mannen hadden gewacht met afdrukken tot hun tegenstander vlak voor hen stond en ze nauwelijks meer konden missen. De geheven zwaarden werden eenvoudig ontweken terwijl hun kogels doel troffen. De drie storten met een doffe klap tegen het hout.

Zijn mannen herlaadden direct, terwijl Hayo hen gebaarde om zich verspreiden. De onfortuinlijke wachters werden zonder pardon over de rand gezet. Vanaf hier was het erop of eronder. Niemand zou de ander nog mededogen betuigen. Ze hadden het achterdek in handen, maar daarmee waren ze er nog lang niet. Voorzichtig besloot hij samen met Hayo en een paar mannen om de linker van de twee trappen die ze zojuist waren opgevlogen weer af te dalen. Ze bewogen zich stap voor stap in de richting van de deur van het lager gelegen dek waarachter de rest van de wacht zich zou moeten bevinden. Op het moment dat ze halverwege de trap waren knalde de deur al open en stormde de resterende wachters schietend naar buiten. Ze waren maar half aangekleed, in broek en hemd zonder jas, maar zonder uitzondering zwaarbewapend. De eersten schoten in het wilde weg om ruimte te maken voor hun naar buiten stromende makkers. Piet de Visser was de eerste die het schieten beantwoordde. Vanaf hun plek op de trap konden ze prijsschieten, waardoor ze zeker vier mannen wisten te raken. Het schrok de anderen niet af en Jack telde er inmiddels iets meer dan de twintig die hem beloofd waren. Hij drukte zelf voor het eerst af in een poging om de zich over het middendek verspreidende wachters tot stilstand te brengen. Het hielp niets. Ze moesten zich terug trekken naar het hoger gelegen dek om niet onder de voet gelopen te worden. Het gevecht kantelde veel te snel en onherroepelijk in hun nadeel. Dikke Hendrik, die niet vlug genoeg omhoog wist te komen, werd door een gericht schot in het achterhoofd getroffen en gleed op zijn buik van de trap naar beneden.

De soldaten lieten zich niet langer afbluffen door de plotselinge verschijning van de watergeuzen nu ze beseften dat hun belagers in de minderheid waren. Jack moest rennen om het vege lijf te redden. Hij dook achter de betimmering bij het stuurwiel om dekking te zoeken terwijl de wacht verder opdrong. Af en toe floot er een kogel sissend langs zijn hoofd dat hij wijselijk tegen het hout gedrukt hield. Ze zaten als ratten in de val.

De pokkenlijers tegenover hem sleepten hun gewonden opzij en braken door tot op het dek op het moment dat geen van de geuzenpistolen nog bruikbaar was. Titus van Delftshaven werd aan het zwaard van een van de soldaten geregen, terwijl hij wanhopig zwaaiend met zijn bijl trachtte de trap te blokkeren. De situatie werd er nu snel slechter op en Jack keek links en rechts van hem naar zijn overgebleven strijdmakkers. Hij kende ze allemaal en wist dat ze hier zouden sterven zonder zich over te geven. Stap voor stap werden de kapers door de geoefende soldaten naar achteren gedrongen tot ze de hoge rand in de rug hadden. Overboord springen was dit keer geen optie en het achterdek leek kleiner en kleiner te worden terwijl het volstroomde met de overgebleven wachters. Jack zette zich schrap om de voorste man op te kunnen vangen, maar net op het moment dat de twee groepen elkaar wilden aanvliegen bewees de ondercommandant van Lumey zijn gelijk door met vier man over de rand van de boeg te komen. De rest kon elk moment volgen. Jan Cornelisz begreep direct in welke penibele situatie ze zich bevonden en rende met zijn mannen vanaf de boeg naar het achterdek. De verschrikt omkijkende Spanjaarden zagen hun meerderheid zienderogen slinken terwijl ze steeds meer mannen over de scheepsrand het dek op zagen komen. Van deze verwarring moest Jack gebruikmaken om hernieuwd de aanval in te zetten. Hij brulde zijn commando tegelijk met Hayo: ‘Val aan! Sla dood!’ Hij zette zich af van de achterwand om het dek voor de tweede maal te bestormen. Er ontstond een man-tegen-mangevecht, waarin de voorste wachters kansloos sneuvelden. De anderen boden fel verzet, maar de mannen van Cornelisz, die de vechtende groep inmiddels vanachter bereikt hadden, beukten razend en tierend op de groep in. Jacks geuzen lieten zich niet onbetuigd en deden aan de voorkant hetzelfde. Toen ruim de helft van de soldaten dood op de grond lag gaven de resterende Spanjaarden zich over. Acht overlevenden werden naar het middendek afgevoerd en voorlopig vastgezet tegen de grote mast. Twee gewonden konden zich nog van het hogere dek naar hun makkers slepen, maar waren de moeite van het vastbinden eigenlijk niet waard. De doden moesten net als hun onfortuinlijke voorgangers zonder pardon over de rand worden gewerkt.

‘Overboord met die gasten!’ Cornelisz blafte zijn opdracht tot het smerige karwei zonder aarzelen. Jack liet hem zijn gang gaan. Dit gedonderjaag was zijn stijl niet, maar hij moest bekennen dat ze weinig andere keus hadden. Cornelisz keek triomfantelijk rond toen de laatste overboord ging. ‘We hebben haar!’ De reus brulde het rond, terwijl hij een van zijn pistolen in de lucht stak en afdrukte. ‘En we geven haar nooit meer terug. Hoera, mannen, Hoera!’ Korte tijd liepen ze als kippen zonder kop over het dek om hun overwinning te vieren en zo de spanning uit hun lijf te krijgen. Niemand kon geloven dat het gelukt was. Ze vielen elkaar in de armen en steeds weer brak er een luid ‘Hoera!’ uit. Toen de gemoederen bedaarden werd het tijd om hun situatie in te schatten. Jack gaf opdracht om de touwladder omhoog te halen, zodat ze niet zelf verrast konden worden en Cornelisz’ mannen haalden de entertouwen omhoog. De commandant posteerde twee wachten op de voor- en achterzijde van het schip die direct alarm konden slaan als er vanaf de walkant een poging zou worden ondernomen om het schip te benaderen.

Nadat Jack zich ervan verzekerd had dat zijn eigen gewonden verzorgd werden, stapte hij op de gevangenen af die aan de grote mast waren vast geknoopt. Hij had opdracht gegeven ze met rust te laten en duidelijk laten merken dat er vanaf nu maar één kapitein op dit schip was. Nog meer doden diende geen enkel doel en het zou de twee makkers die ze zelf in de strijd hadden verloren niet terugbrengen. Vanaf nu kwam het weer aan op zelfbeheersing. Jack wilde de overlevenden uithoren over de sterkte van zijn vijand om ze daarna zo snel mogelijk te laten gaan met een boodschap voor hun kapitein. Jan Cornelisz had wel even gebromd, maar al snel ingezien welk voordeel Jacks aanpak kon hebben als de mannen zouden praten. De mannen aan de mast waren banger en daardoor spraakzamer dan verwacht. Ze vertelden dat het scheepsgarnizoen inderdaad al weken geleden was vertrokken naar de dichtstbijzijnde stad om daar het einde van de winter af te wachten. Ze waren met meer dan tweehonderd man en de beide mannen die het woord voerden bezwoeren Jack dat er al iemand onderweg was om de kapitein op de hoogte te stellen van het verlies van zijn schip. Jack had niet anders verwacht, maar hoopte er stilletjes op dat het minimaal de dag zou duren voordat hun versterkingen zouden arriveren. Op de vraag hoe het schip hier terecht was gekomen en met welk doel hadden de twee geen antwoord. Hij wilde nu zo snel mogelijk van de gevangenen af. Hayo, die het verhoor van twee passen afstand had staan volgen, sneed de verbaasde mannen los, waarna Jack zelf de touwladder liet zakken om ze van boord te laten gaan. Er viel gelukkig geen onvertogen woord van de zijde van Cornelisz of zijn mannen. Jack keek het tiental indringend aan en droeg de mannen op hun kapitein zijn boodschap over te brengen: ‘We zijn met het schip tevreden en zoeken geen verdere strijd, maar mochten jullie besluiten om ons aan te vallen dan garandeer ik je kapitein een zekere dood. Hij maakt geen schijn van kans om ons zonder dekking te bereiken, laat staan aan boord te komen.’ De soldaten reageerden instemmend en daalden vervolgens zo snel ze konden de touwladder af. Ze liepen daarna bij elkaar geklit en de twee gewonden ondersteunend als een angstig groepje de paar honderd meter terug naar de kant.

Hayo stelde tevreden vast dat ook het tweede deel van hun plan leek te zullen gaan werken. Het ijs begon langzaam onder de warmte te wijken. Op het moment dat de mannen de kant naderden stelde Cornelisz voor om te beginnen met het loshakken van het ijs rond het galjoen en Jack knikte bevestigend. Van de komende uren moesten ze gebruikmaken. Voorlopig hoefde van de kant geen dreiging verwacht te worden. Niet veel later daalde bijna de volledige groep de touwladder af om aan beide zijden van het schip te gaan hakken. Het plan was simpel. Vijf passen vanuit de scheepswand de eerste wakken slaan en van daaruit een cirkel vormen. Daarna kon achteruit richting het schip gelopen worden, terwijl het ijs gebroken werd. Op die manier zou een wak ontstaan waarbinnen enigszins gemanoeuvreerd kon worden. Bijkomend voordeel was dat het open water het veel moeilijker zou maken om het galjoen te besluipen. Hopelijk reden genoeg voor hun tegenstanders om er vanaf te zien.

Jan Cornelisz nam de eer om het spits af te bijten voor zijn afgedaalde manschappen en van boven zag Jack de stevige bijl het ijs in gaan. Het water dat na een paar ferme houwen uit de scheur omhoog kwam leidde tot gejuich onder de mannen. Het ijs was nog hooguit vuistdik. Jack kreeg er langzaam maar zeker vertrouwen in dat ook het laatste deel van hun idiote plan wel eens zou kunnen gaan lukken. De mannen hakten erop los en na twee uur hard werken − veel sneller dan hij had durven dromen − was er een cirkel ontstaan die het schip volledig omsloot. Jack eiste dat de romp volledig ijsvrij zou zijn voordat ze zouden rusten. Pas dan kon het schip in beweging komen en blijven. De mannen stonden nu in feite op een cirkelvormige plak ijs die aan het schip hing en sloegen steeds stukken van de rand af terwijl ze zich verder terugtrokken. Het zag er prachtig uit, maar ging niet lang goed. Na enige tijd kwam het ijs los onder het gewicht van de mannen. Een wist er nog een goed heenkomen te zoeken richting de touwladder. De anderen mochten voor de tweede keer de lastige klim via een uitgeworpen entertouw maken. Deze keer niet vanaf het ijs, maar vanuit het ijskoude water. Ze hadden de lachers direct op hun hand. Jack haalde opgelucht adem. Eindelijk lag het schip vrij op het water.

Nu volgde de klus die hij liever tot in het oneindige uit had willen stellen. Piet de Visser was na het gevecht met een paar mannen in het schip op onderzoek uitgegaan op zoek naar doeken en verzwaring. Later die dag was er misschien geen gelegenheid meer en nu het schip ijsvrij was, moest hij samen met de Rotterdammers en Schevelingers het zeemansgraf van hun maten verzorgen. Met het lood in zijn schoenen draaide hij zich naar de gereedstaande planken en sprak een paar woorden over het hoofd van de ingepakte voor hem liggende mannen. ‘Dikke Hendrik en Titus uit Delftshaven. Twee vrienden die een beter lot verdiend hadden. Ze gingen voor hun kansen, maar vonden de dood. We zullen ze missen.’ Jack keek zijn verzamelde troep nog een keer aan voordat hij een kort gebaar maakte. De twee mannen werden met vereende krachten over het gangboord gekanteld. Onder aan de romp verdwenen ze met een plons in de zwarte diepte tussen het schip en het ijs.

Het schip dobberde de hele dag in het grote wak op het water, maar Jack waagde het nog niet om de zeilen te hijsen en te proberen het resterende ijs te breken. Hoe langer ze wachtten, hoe groter de kans dat dit zou lukken. Tegen de avondschemer arriveerde het Garnizoen in het kamp. Een lange rij mannen die onverstoorbaar achter elkaar aan marcheerden. Een deel van de troepen verspreidde zich onmiddellijk over de oever, terwijl de hoofdmacht doormarcheerde naar de linkerkant van de baai om daar kwartier te maken. Die linkerkant was niet veel verder van het schip verwijderd dan hun oorspronkelijke kamp, waardoor een soort halve omsingeling ontstond. Jack zat er niet erg mee. Hun geluk was dat musketten de afstand waarschijnlijk niet konden overbruggen.

Toen Jack de kapiteinshut inliep, waar Coen en Cornelisz al zaten, stelde Coen direct de vraag die op ieders lippen brandde: ‘Wat denk je ervan Jack? Moeten we niet eens gaan proberen om dat laatste restje ijs te breken?’ Jan Cornelisz voegde eraan toe: ‘Ik mag dan wel geen zeebenen hebben, Jack van Rijn, maar zijn we niet wat te voorzichtig? Als we hier nog lang blijven liggen dan zou dat juist wel eens onze ondergang kunnen worden. Ik heb liever wat meer afstand tussen ons en die plannenmakers op de oever.’ Jack zuchtte. ‘Wie niet? Maar het lijkt me beter als we ons zo langzamerhand gaan voorbereiden op het feit dat we nog een keer voor dit ding zullen moeten knokken. Wat mij betreft gaan we hier namelijk pas weg als ik morgenochtend water zie in plaats van dat eeuwige ijs.’ De grote man zei bars: ‘Denk jij werkelijk dat een aanval van die gasten af te slaan is?’ Jack reageerde kortaf: ‘Wel als we ons hoofd koel houden en de nodige voorbereidingen treffen. Jij zou het zelf ook niet makkelijk vinden om deze schuit te bestormen.’ Cornelisz lachte hem hardop uit. ‘Dat ligt er maar aan hoeveel man het mag kosten, Jack van Rijn. Denk je zelf ook niet dat het die kapitein alles waard is om zijn schip weer in handen te krijgen?’

‘Ja, natuurlijk. Daarom heeft Hayo wat voorbereidingen getroffen, die denk ik afdoende zijn om ze de moed te ontnemen.’ Hij gebaarde de commandant en de koopman om hem te volgen. ‘Als jullie met je kont van die stoelen af zouden willen komen, dan laat ik zien wat we bedoelen.’ Hij liep naar buiten, waar inmiddels het avondrood alweer te zien was. De zon zou snel ondergaan. Ze liepen de trap af naar het lager gelegen dek, waar de rijen kanonnen gereed stonden. Onder de lage balken waren per kanon twee mannen opgesteld.

‘Prachtig, prachtig!’ riep Cornelisz gefrustreerd uit. ‘Jullie hebben ontdekt dat we over geschut beschikken. Alleen hebben we daar niet zo veel aan, als we vastliggen in die vijver.’ Hayo kuchte om een volgende tirade te voorkomen. ‘Helemaal vast liggen we natuurlijk niet, Jan. En daar wilden we je graag een demonstratie van geven.’ Cornelisz bleef argwanend. ‘Met welk doel?’ Hayo liet zich echter niet van de wijs brengen. ‘De troepen op de oever voordat de duisternis invalt een laatste waarschuwing geven: dat het aan zelfmoord gelijk staat om ons te bestormen.’ De grote man was nog lang niet overtuigd. ‘Nou, laat die waarschuwing maar eens zien dan,’ zei hij cynisch. Hayo Zuiderduin gaf direct het bevel om over de gehele stuurboordzijde te vuren en het gebulder dat door het lage dek raasde benam Jack bijna de adem. De ruimte vulde zich in een mum van tijd met de rook en de penetrante kruitdampen die uit de vuurmonden opstegen. Terwijl de mannen de terugrollende kanonnen in de touwen opvingen, keek de groep door de luiken naar buiten. Jack had gehoopt dat Hayo’s idee het beoogde effect zou hebben, maar een blik op het schootsveld overtrof zijn stoutste verwachtingen. Over de volle breedte van het schip was het ijs aan stukken geblazen. De stuurman keek hem tevreden aan, terwijl Cornelisz zich verbaasd naar hen toedraaide. ‘Krijg nou wat!’ riep hij. ‘Hoe hebben jullie dat geflikt? Verduiveld. Die gasten mogen blij zijn dat dit een waarschuwingssalvo was.’ De zelfvoldane gezichtsuitdrukking van Hayo sprak boekdelen. ‘Kogels en dan opvullen met schroot. Hopelijk is het ook meer dan de walkant verwacht had en zien ze in dat een bestorming geen zin heeft.’ De grijns was niet van zijn gezicht te krijgen.

Het was niet makkelijk om tegen de ondergaande zon in een duidelijk beeld te krijgen van de verwarring die ze aan de oever gezaaid moesten hebben, maar na een paar minuten stelde Jack tevreden vast dat twee soldaten het kamp te paard verlieten. Hopelijk om hun kapitein ervan te gaan overtuigen dat een aanval er wat hen betreft niet inzat. De overige soldaten trokken zich terug van de oever om in de bomenrij te verdwijnen. Ze maakten geen haast, maar kozen toch liever het zekere voor het onzekere. Jack wenste oprecht dat het genoeg zou zijn. Niet veel later was het donker en hij had opdracht gegeven om geen lichten op het schip te ontsteken. De wacht bestond uit zes soldaten van Cornelisz, waarvan vier op het achterdek. Jack voelde dat de wind bij het verdwijnen van het laatste licht begon aan te trekken. ‘Als we dit geluk ook nog mogen hebben, dan is dit schip voor ons voorbestemd,’ mompelde hij in zichzelf.

Jack trok zich daarna met Coen, Hayo en Cornelisz terug in de kapiteinshut om te proosten op de voorlopig goede afloop. Hayo werd er echter direct afgeleid door wat hij er aantrof. ‘Ik denk dat we de meeste buit nog in deze kamer zullen vinden,’ zei hij, terwijl hij met zijn hand over het bureau ging. ‘Als we het schip hadden ingenomen met de kapitein aan boord dan had hij deze moeten verbranden.’

‘Je bedoelt al die scheepskaarten en die boeken?’ Cornelisz keek de stuurman verbaasd aan. ‘Daar gaan we deze oorlog niet mee winnen, jongen. Die zijn voor de seigneurs die hun handen niet vuil maken. Ik denk dat we er beter aan doen om het ruim volledig uit te kammen.’ Jack zag aan Hayo dat hij een opmerking over de leeskwaliteiten van de commandant moest inslikken. ‘Ik ben met je eens dat we er nu niet veel aan hebben,’ ging hij stoïcijns verder, ‘maar als we dit schip langer in ons bezit weten te houden, dan zouden ze nog wel eens van pas kunnen komen.’

Na een onrustige nacht te hebben doorgebracht in de ruime kapiteinshut werd Jack ’s ochtends gewekt door Berend Plaat, de scheepstimmerman van zijn groep. De zon was nog net niet op, maar dat kon elk moment gebeuren. ‘Jack, het is mooi geweest, we vertrekken.’ Jack sprong in zijn laarzen en stond niet veel later aan dek om vast te stellen dat het schuren en kraken van de boeg tijdens de nacht had plaatsgemaakt voor het klotsen van golfslag. Het ijs was overspoeld door het zoute water.

Hij stapte opgewekt in de richting van de trap naar de brug toen een van de door Cornelisz geposteerde wachten met een bulderende schreeuw waarschuwde voor onverwacht bezoek. Jack zag in een flits wat de man bedoelde: de Spanjaarden hadden besloten om bij het eerste licht een wanhoopspoging te wagen. Niet over het ijs, maar met behulp van de kleine bootjes die ze op de kant hadden liggen. Hij besloot dat het nu mooi was geweest. Ze gingen vertrekken. De trap op benend naar Hayo schreeuwde hij zijn eerste commando’s: ‘Hijs de zeilen, verdomme. We gaan!’ De sloepen kwamen snel dichterbij en de soldaten die zich voorin bevonden vuurden al. Het was nu zaak om gebogen te lopen of ergens dekking te zoeken. Echt gericht vuren konden ze nog niet, maar een verdwaalde kogel kwam net zo hard aan. Het grote schip draaide inmiddels langzaam weg van het anker, waardoor het dwars zou komen te liggen. De kapitein die zich in een van de voorste sloepen bevond spoorde zijn mannen fanatiek aan en Jack begon zich zorgen te maken. Als het ze lukte om onder hun schootsveld door te komen en te enteren, dan zouden ze een kans maken om hun schip terug te veroveren. Het zou niet de eerste keer zijn dat een schip in korte tijd een paar keer van eigenaar wisselde.

Nog even en dan lagen de bootjes tegen het hout. Net toen hij zich naar Jan Cornelisz omdraaide om hem te vragen zich naar het lagere dek te haasten, schoof het schip met een schok iets opzij. De volledige stuurboordzijde werd afgevuurd, alsof ze hem beneden zonder opdracht begrepen hadden. Een van de sloepen werd vol door een kogel geraakt, maar het overige geschut produceerde slechts waterfonteinen.

‘We willen ze niet natmaken, maar dood!’ brulde Cornelisz, terwijl hij met een sprong de trap afdaalde naar het lager gelegen dek. De musketkogels vlogen hun nog steeds om de oren en de bemanning probeerde zich buiten het schootsveld te houden. Iedereen had een goed heenkomen gezocht nadat hun salvo niet het gewenste effect bleek te hebben. Zelf kroop hij op zijn buik over het achterdek, terwijl Hayo met moeite het stuurwiel van onderen bleef vasthouden. Kogels doorboorden de zeilen toen de soldaten trachtten om zijn bemanning uit de masten te schieten. Hun vuur werd inmiddels door een enkeling beantwoord, maar de paar schoten troffen net zo min doel als de pogingen van de Spanjaarden. ‘Hijs het anker, we gaan varen!’ riep Jack, terwijl het schip een volledige draai dreigde te gaan maken. De mannen die het ijzer omhoog trokken zaten met hun kont op het dek om het touw door te geven. Zodra de haak uit de zachte bodem loskwam draaiden ze terug. Het schip moest nog een halve draai maken om de baai te kunnen verlaten en hierop leek Jan Cornelisz te hebben gewacht. De doffe klappen klonken nu één voor één en hun tweede salvo trof de overgebleven sloepen, die op minder dan dertig meter afstand waren. Er zonk er niet één, maar ieder scheepje werd wel ergens geraakt door het schroot dat Cornelisz had besloten te laden. Het Spaanse vlootje viel stil, terwijl soldaten kermend overboord vielen of ineen zegen.

Het schip draaide nu langzaam voor de wind en de zeilen bolden, terwijl het laatste doek werd vastgesjord. Hayo kon het recht voor de wind houden en langzaam begonnen ze vaart te maken. Zijn mannen konden de zeilen straktrekken en ze bewogen zich langzaam maar zeker van de eilandkust af. Jack keek niet meer om. Ze hadden er al snel de gang in en hij besloot de landzijde te houden om zover mogelijk van de eilandkust verwijderd te blijven om te voorkomen dat er vanuit de vestingstad Brielle nog een onderschepping kon plaatsvinden. Het koste Hayo weinig moeite om koers te houden richting west en na niet al te lange tijd doemde Brielle aan bakboord op. In de zomer was het hier altijd een drukte van belang door de vele schepen die buiten de haven voor anker gingen, maar vandaag was het uitgestorven op het water. De uitkijkposten op de stadswallen volgden hen nieuwsgierig, maar maakt geen aanstalten om alarm te slaan. Het nieuws over de kaap had hen blijkbaar nog niet bereikt. De kapitein van het Spaanse garnizoen moest besloten hebben om het voor zichzelf te houden en te trachten de zaak zelf op te lossen voordat bekend werd dat hij het schip verspeeld had. Jack groette alsof het de normaalste zaak van de wereld was en ze voeren de vestingstad zonder enig probleem voorbij.

Na Brielle werd het water snel breder en de boeg ging steeds meer omhoog naarmate de zeegang toe begon te nemen. Het land week op beide oevers uiteen tot het eerst links en daarna rechts van hem verdween. Jack was met Cornelisz overeengekomen om het galjoen naar een van de Engelse havens te varen om de zaak even te laten betijen. Daarna zouden ze terugkomen voor de Hollandse kust om contact te zoeken met hun opdrachtgever. Jack was meer dan benieuwd welke aap er uiteindelijk uit de mouw van de Overste Langnagel zou komen.
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